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Johdanto

Johdanto

Suomessa asuu nykyisin toistasataa henkil64, joilla on sukunimena
joko Aflecht, Afflekt, Affleckt tai Affleck. Kaikki nama erilaiset kirjoi-
tustavat palautuvat aikaisempaan muotoon Affleck. Nimi on skotlanti-
lainen, ja sitd tavataan Suomessa 1600-luvulta ldhtien.

Aloitin Affleck-suvun tutkimisen vuonna 1988, kun ystévani Leena
Aflecht pyysi minua selvittdmadn sukujuuriaan. Tehtdva osoittautui
antoisaksi. Henkikirjojen ja kardjapoytakirjojen avulla saatoin selvittaa
sukujohdon Leena Aflechtin isdsta Viljosta skotlantilaissyntyiseen Hil-
lebrand Affleckiin, joka tuli Suomeen 1600-luvun alkupuolella. Hille-
brandin toiminnasta loytyi niin runsaasti tietoa, ettd vuonna 1992 jul-
kaisin tutkimustuloksistani monistetun vihkosen nimelld Hillebrand
Affleck ja héinen jdlkeldisensd.

Viime vuosina olen palannut Affleck-tutkimuksen pariin ja tdyden-
tanyt tietojani; vuosikymmenia harrastamani sukututkimus on myos
lisinnyt kriittisyyttd ja antanut uusia ndkokulmia asioihin. Tiedon-
saanti on oleellisesti helpottunut internetissd olevien digitaalisten
arkistojen ja tietokantojen ansiosta, ja digitekniikka mahdollistaa oma-
kustanteisen kirjan painattamisen kohtuuhintaan. Siksi julkaisen nyt
uuden laitoksen Affleck-tutkimuksieni tuloksista. Laajimman esittelyn
saavat Hillebrand ja pari hinti seuraavaa sukupolvea. Eri sukuhaaro-
jen jalkipolvitaulut ulottuvat parhaimmillaan 1800-luvun lopulle. Toi-
von nykypaivan Affleckien 16ytavan niistd omat juurensa.



Johdanto

Mita Suomen Affleck-suvusta tiedettiin

Ennen Affleck-suvun tutkimukseen ryhtymistd vuonna 1988
otimme Leena Aflechtin kanssa yhteyttd Suomen sukututkimusseuraan
ja kyselimme, oliko suvusta jo olemassa selvityksid. Niitd ei ollut, mutta
seuran entinen esimies Georg Luther kiinnostuneena asiasta antoi joi-
takin arvokkaita ldhdeviitteitd ja kannusti minua tutkimuksen tekoon.
Siithen mennessi suvusta tiedettiin seuraavanlaisia asioita.

Affleckin nimen oli tehnyt tunnetuksi Pohjois-Karjalan verovouti
Simon Affleck, jonka toiminnasta 1690-luvulta vuoteen 1725 on siily-
nyt runsaasti sekd tuomiokirjaldhteiti ettd perimaétietoa ja kansantari-
noita. Hénestd kirjoitettiin 1800-luvun lopulla paikallishistorian
tutkimuksissa, ja han oli mukana ensimmaisissd suomalaisissa elama -
kerrastoissa. Perimitieto kertoi tdiméan Simo Hurtaksi kutsutun vero-
voudin julmuuksista talonpoikia kohtaan, ja tarinoista oli monenlaisia
muunnelmia. Sanomalehdet julkaisivat 1800-luvun puolivilistd alkaen
kertomuksia Simon Affleckista. Hianesta kirjoitettiin myos fiktiota, tun-
netuin on Eino Leinon runoelma Simo Hurtta.

Vaikka Simon Affleckin toiminta verovoutina tunnettiin hyvin ja sita
oli kasitelty sekd historiantutkimuksessa ettd kaunokirjallisuudessa,
Affleckin sukua ei vield 1800-luvulla selvitelty. Vuosisadan vaihteessa
julkaistu Finsk biografisk handbok toteaa vain, ettd Simon Affleckin isa
oli nimeltddn Thomas ja ettd hidn kuului sukuun, jonka ensimmainen
edustaja oli Hildebrand Wellamson Affleck. Seuraava sukututkijalle
tarked tieto on A. R. Cederbergin vuonna 1916 ilmestyneessa kirjassa
Vanhaa ja uutta. Kirjan artikkelissa "Simo Hurtta” viitataan Leppéavir-
ran vuoden 1675 kesdkirdjien poytikirjaan, jossa pitdjan nimismies
William Affleck mainitsee isikseen Skotlannista tulleen Suomen ruuti-
tehtaiden tarkastajan Hillebrand Affleckin. Kirjoittaja pohtii nididen
henkiloiden yhteyttd verovouti Simon Affleckiin. Myohemmin 1900-
luvulla kirjoitetuissa paikallishistorioissa tunnettiin sekd Simon Affleck
ettd nimismies William Affleck, ja niissd tulee esiin myos muutamia
heidan jalkeldisidan. Tiettavisti ensimmainen julkaistu selvitys Simon
Affleckin suvusta ja lapsista on vuonna 1963 ilmestyneessd Ingegerd
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Johdanto

Lundén Cronstromin kirjassa Herrar till hatt och vdrja; tosin jotkut
hénen antamansa tiedot ovat virheellisid. Leppédvirran nimismiehen
William Affleckin jalkelaisista ei ollut julkaistu mitdan selvitysta.

Kirjan tavoitteista ja rakenteesta

Yksi tdimén tutkimuksen paitavoitteita on pyrkia selvittiméaan, mita
reitteja pitkin sukunimi Affleck sen nykyisissd eri kirjoitusmuodoissa
on periytynyt nykyaikaan. Siksi huomio kiintyy erityisesti jalkipolvien
mieslinjoihin; on tosin muutamia tapauksia, joissa sukunimi on saatu
aidilta.

Alla oleva kaavio esittdd Suomen Affleck-suvun vanhimpia sukupol -
via. Kanta-isd Hillebrandin lapsista tunnetaan alkuperiislihteiden
perusteella varmasti vain Leppévirran nimismiehena toiminut William.
Samoihin aikoihin timén kanssa oli Narvassa vendjantulkkina Thomas
Affleck, jonka tiedetdsn olleen Simon Affleckin isd. Vaikka pitavid 1dh-
detodisteita ei ole 16ytynyt, sukututkijat ovat olettaneet hinet Hille-
brandin pojaksi, koska muita Affleckeja ei ole tiedossa. Sukulaisuus on
ajallisesti seki paikallisesti mahdollinen, lisdksi Leppévirran nimismie-
hellda Williamilla tiedetdén olleen laheisia suhteita Narvaan.

Kaaviossa on seuraavaan sukupolveen merkitty Williamille pojat
Carl ja Gustaf sekd Thomakselle poika Simon. William Affleckilla oli
seitsemén poikaa ja kolme tytéartd, mutta olen ottanut kaavioon vain ne
pojat, joiden jalkeldisid tunnetaan. Kisitykseni mukaan kaikki Affleck-
nimen jossakin sen nykyisessda muodossa omaavat suomalaiset polveu-

Kaavio 1.

Hillebrand Affleck
|
! |

William Thomas

Carl Gustaf Simon

11



Johdanto

tuvat joko Carl tai Gustaf Affleckista. Simon Affleckilla oli kaksi poi-
kaa, mutta miespuoliset jalkeldislinjat tiettavasti paattyivit parin suku-
polven jialkeen. En ainakaan toistaiseksi tunne yhtdan tapausta, jossa
sukunimi Affleck periytyisi Simon Affleckilta.

Kirjassa on kolme piadosiota otsikoilla Hillebrand, William ja Tho-
mas. Ensimmaéinen ja laajin osa kasittelee kantaisa Hillebrand Affleckia
ja hinen toimintaansa Suomessa. Hillebrandista on ldhdetietoja vuo-
silta 1617—1640. Hén oli kauppaporvari ensin Turussa ja sitten Tammi-
saaressa ja han toimi myos salpietarikeittimoiden valvojana Viipurissa
ja sen ymparistossa.

Toisessa osassa on ensin selostus William Affleckin toiminnasta
voutina ja nimismiehend vuosina 1644-1693, sitten jilkipolvitaulut,
joissa sukunimeia Affleck kantavia sukuhaaroja on seurattu 1800-1900-
luvun taitteeseen. Aikaraja johtuu siit4, ettd vain yli sata vuotta vanhat
kirkonkirjat ovat vapaasti tutkittavissa. Naislinjoihin on tutkittu
viahemman jilkipolvia; kaikkien niiden jatkamiseen 1800-luvun lopulle
ei tiassa tutkimuksessa ollut resursseja.

Kolmannessa osassa kerrotaan Thomas Affleckista. Han toimi Ruot-
sin kruunun palveluksessa venijantulkkina ensin Kikisalmessa ja sit-
ten Narvassa, ldhdetietoja on vuosilta 1644—1675. Hinen pojastaan
Simon Affleckista on kirjoitettu paljon, tdssd keskityn lahinna hinen
perhehistoriaansa ja esitdn jalkipolvitaulun, jossa on kaksi tai kolme
sukupolvea hanen jilkeldisidan.

Niiden kolmen osan jilkeen seuraa selvitys Rautalammilla 1700-
luvulla eldneestd Thomas Affleckista ja hanen jilkeldisistdan. En ole
toistaiseksi pystynyt selvittdimaédn, mihin sukuhaaraan Thomas kuuluu.
Lopuksi tarkastellaan vield sukunimen levinneisyyttd maailmalla.

Nimien kirjoittamisesta

Aikaisempina vuosisatoina laadittujen asiakirjojen oikeinkirjoitus
oli horjuvaa, joten saman henkilén nimi saatettiin kirjoittaa usealla eri
tavalla. Vuodesta 1617 ldhtien on voudintileissi sdilynyt muutamia Hil-
lebrand Affleckin omakétisid kuittauksia. Han kirjoitti nimensa "Hel-
lebrand A Fleck”. Voutien ja raastuvanoikeuksien kirjurit kayttivit
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Johdanto

alusta alkaen etunimestid muotoa Hillebrand, ja sukunimesta tuli Afleck
tai Affleck, joskus myos Aflack. Tassd tutkimuksessa kaytdn suvusta
muotoa Affleck, ja alkuperiisten asiakirjojen tekstia lainatessani kaytan
niissd olevaa muotoa.

Sukunimen nykyiset kirjoitustavat Aflecht, Afflekt ja Affleckt ovat
perdisin 1800—1900-luvun vaihteen kirkonkirjoista. Eri nimimuotojen
keskindisestd sukulaisuudesta on selvitys jalkipolvitauluissa.

Kaikki asiakirjat kirjoitettiin 1800-luvun loppupuolelle asti ruot-
siksi, samoin niissd olevat suomenkielistenkin henkil6iden nimet.
Tassd tutkimuksessa olen kayttanyt alkuperidisen asiakirjan mukaista
nimea mitdan suomentamatta.

Lahteista ja niiden merkitsemisesta

Tiassd kirjassa esitetyt tiedot perustuvat alkuperéisiin asiakirjoihin.
Kun tieto on hankittu jostakin historiaa tai sukututkimusta kasittele-
vastd julkaisusta tai internetin sukutietokannoista, se on tarkistettu
alkuperiisesti lahteesta.

Tarkeimpia ldhteitd 1600-luvun ajalta ovat voudintilit ja ldanintilit
seka raastuvan- ja kihlakunnanoikeuksien poytakirjat, naihin on teks-
tissd aina lahdeviitteet. Kaikki asiakirjojen suomennokset ovat omia
kaannoksidni. Jalkipolvien selvittelyn pddasiallisena ldhteena ovat kir-
konkirjat 1700-luvun alusta ldahtien, niihin on ldhdeviitteitd vain poik-
keustapauksissa. Suurin osa edelld mainituista asiakirjoista on
luettavissa Kansallisarkiston digitaaliarkistossa; poikkeuksen tekevit
1800-luvun viimeisten vuosikymmenien kirkonkirjat. Niitd olen luke-
nut Suomen Sukuhistoriallisen Yhdistyksen jasensivuilta, missd niita
on 1900-luvun alkuvuosiin asti. Henkilotietolain mukaan alle sata
vuotta vanhat tiedot eivit ole julkisia, joten sitd nuoremmat kirkonkir-
jat eivat ole sukututkijan kiytettavissa.

Taustatietoa esittdmiini asioihin olen hankkinut Suomen historiaa
kasittelevista teoksista ja tutkimuksista, paikallishistorioista ja Wikipe-
diasta. Kirjan kuvituksessa olen hy6dyntianyt tekijadnoikeuksista
vapaata Wikimedia Commonsia; mukana on myos itse ottamiani kuvia.
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Kirjan lahdeviitteet on merkitty sivujen alareunaan. Niihin muu-
tama selitys:

KA viitteen alussa tarkoittaa, etti asiakirja kuuluu Kansallisarkiston
aineistoon. Tassa kaytetyt lahteet on luettu Kansallisarkiston digitaali-
arkistosta. Sellaiset merkinnat kuin KA 1783:41 tai KA 7926:943 viit-
taavat voudintileihin ja ld4nintileihin. Ensimmainen numero tarkoittaa
nidettd, toinen sivua. Joskus sivunumeron perissi on v-kirjain, esimer-
kiksi KA 7909:119v. Tilla tarkoitetaan sivun kadntopuolta (verso).

Oikeuden istuntoja kaytiin maaseudulla karajilla, kaupungeissa oli
raastuvanoikeus ja sitd alempi oikeusaste kdmnerioikeus. Kar#jaoi-
keuksien viitteissd ilmoitetaan pitdjan nimi, kidrdjien pdivimaara ja
asiakirjan sivunumero, jos sellainen on. Esimerkkind KA Leppéavirran
karajat 14.-16.6.1675:31-32. Raastuvanoikeuteen viitataan lyhenteelld
RO ja kimnerioikeuteen KO.

Lahdekirjallisuudesta on luettelo kirjan lopussa. Siind on tekijan
nimen jalkeen vuosiluku, joka tarkoittaa teoksen julkaisuvuotta. Lihde-
teokseen viittaavassa alaviitteessd on mainittu tekijan nimi, kirjan jul-
kaisuvuosi ja sivu, johon viitataan. Teoksen nimi lOoytyy lopussa
olevasta kirjallisuusluettelosta.
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Ldahtokohtana sukuselvitys

Lahtokohtana sukuselvitys

Leppavirran kesidkarijien poytakirjassa vuonna 1675 on kaksi pyka-
144, jotka antavat erinomaisen lihtokohdan Affleck-suvun tutkimiselle.
Niissd Leppavirran nimismies William Affleck hakee sukutodistusta
pojilleen Thomakselle ja Andersille, jotka ovat 1ahdossa Narvaan kisi-
tyoldisen oppiin. Karajapoytakirjan Thomasta koskevan pykélan teksti
kuuluu suomennoksena niin:

Oikeuden eteen astui nimismies William Afleck ja ilmoitti oikeu-
delle, ettd hdnen poikansa Thomas oli hdnen suostumuksellaan
lahtenyt taaltd Narvaan ryhtydkseen johonkin kdsityoammattiin,
jolla hdn myéhemmin voist rehellisesti eldttdd itsensd. Nyt hdan oli
halukas menemdcin puusepdn tai kuvanveistdjin oppiin, mutta ei
padssyt kisdlliksi, ennen kuin oli hankkinut tddltd todistuksen syn -
typerdstddn. Tdastd syystd oikeus nyt todistaa, saatuaan asianmu -
kaiset selvitykset, ettd mainittu Thomas Afleck on syntynyt 18.
tammikuuta vuonna 1650 avioliitossa hyvdmaineisesta ja kun-
nianarvoisesta isdstd, hdnen isdnisdnsd oli Hildebrand Afleck
Skotlannista, atkanaan Suomen ruutitehtaiden tarkastaja, diti
kunniallinen vaimo Anna Larsdotter, rovastin tytdr Taipalsaaren
pitdjdastda. Namda ovat kasvattaneet poikansa puhtaaseen evankeli-
seen oppiin. Kun asiasta ei ollut enempdd mainittavaa, annettiin
talle Afleckille hdnen pyynnostddn lainmukainen todistus.

Vuonna 1657 syntyneelle Andersille annettiin vastaanvanlainen
todistus, mutta siind hinen isdnisdnsa nimeksi kirjoitettiin Hillebrand
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Skotlantilainen Hillebrand Affleck saapui Suomeen
1600-luvun alussa. Maa oli osa Ruotsin suurvaltaa,
joka veti puoleensa tulijoita eri puolilta Eurooppaa.
Hillebrand loysi paikkansa uudessa kotimaassaan,
han toimi kauppiaana ja salpietariruukkien tarkas-
tajana, hianen poikansa ja pojanpoikansa olivat
kruunun virkamiehia ja upseereita. Hillebrandista
polveutuvat Suomen nykyiset Aflechtit, Afflektit ja
Afflecktit.

Kannen kuvassa yksityiskohta teoksesta Wenceslas
Hollar: A Flute.
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